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Couvartura da coulaur
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Couvartura andomma|4a
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Couvartura rattauréa at/ou palliculéa
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La titra da couvartura martqua

Colourad mapi/

Caitai géographiqua$ an eoulaur
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Colourad ink (i.a. ottiar tlian Mua or Mack)/

Encra da coulaur (i.a. autra qua Waua ou noira)

Colourad platat and/or illustrations/

Plancftas at/ou illustrations an coulaur

Bound «vith othar matarial/

Ralié avac d'autras documants

Tight binding may causa shadows or distortion

along intarior margin/

La raliura sarréa paut causar da l'ombra ou da la

distorsion la long da la marga intériaura

Blank laavas addad during rastoration may appaar
witfiin tha taxt. Whanavar possibla, thasa hava
baan omittad from filming/

Il sa paut qua caruinas pagss blanchas ajoutéas

lors d'una rasuuration apparaissant dans la taxta,

mais, lorsqua cala était possibla. cas pagas n'ont

pas été filméas.
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Commantairas supplémentaires:

L'Institut a microfilmé la maillaur axamplaira qu'il

lui a été possiMa da sa procurar. Las détails da cat

axamplaira qui sont paut-étra uniquas du point da vua
bibUotraphiqua, qui pouvant modifier una image
repfoduHa. ou qui pouvant aaigar una modification
dam la méthode normale de flimage sont indiqués
ci-dessous.

Coloured pages/

Pages da coulaur

Pagn damaged/

^ages endommagées

Pagn restored and/or laminatad/

Pagas restaurées et/ou pelliculéas

Pagas discoloured. stainad or foxad/

Pagn décolorées, tachetées ou piquées

Pagas detachad/

Pages détachées

0Showthrough/
Transparence

Quailty of print varias/

Qualité inégala de l'impression

n Continuous pagirMtion/

Pagination continua

HIncludes index(es)/

Comprend un (des) index

Title on header taken from:/

Le titre de l'en-tête provient:
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Title page of issue/

Page de titre de la livraison

Caption of issue/

Titre de départ de la livraison

Masthaad/

Générique (périodiques) de la livraison

I I

Caption of issue/
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This Item is filmed at the réduction ratio checked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.
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